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INSTRUCTIONS  MODE D'EMPLOI ¢ ANLEITUNG
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P3593

ISTRUZIONI « GEBRUIKSAANWIJZING © INSTRUCCIONES
INSTRUGOES ¢ ANVISNINGAR * KAYTTOOHJE » OAHFIEZ

CONTENTS © CONTIENT o INHALT « CONTENUTO * INHOUD
CONTENIDO » CONTEUDO  INNEHALL * SISALTO * MEPIEXOMENA

Doll cannot stand alone. © La poupee ne peut pas tenir debout toute seule. ¢ Die Puppe kann nicht von allein stehen. ¢ La bambola non puo reggersi in piedi da sola. » Pop kan niet los staan.
La mufieca no puede tenerse en pie por si sola. ® A boneca néo fica de pé sozinha. ® Dockan kan inte sté utan hjélp. e Nukke ei osaa seistd tuetta. ® H koOkAa dev popel vax oTabel dpBLax armd povn Tne.

Please remove everything from the package and compare to the contents shown here.
If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these
instructions for future reference as they contain important information.

Retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer aux illustrations ci-contre. Si
un élément manque, merci de contacter le service consommateurs de Mattel.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des
informations importantes.

Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen.
Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustandige Mattel-Filiale
zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt
wichtige Informationen.

Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli
uffici Mattel locali se dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni
per riferimento futuro. Contengono importanti informazioni.

Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde
inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke
Mattel-vestiging. Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las
ilustraciones. Para producto adquirido en Espana pongase en contacto con el departamento
de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona; Tel:
902.20.30.10; cservice.spain@mattel.com; www.service.mattel.com/es. Guardar estas
instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de
este producto.

Retire o contetido da embalagem e compare com a ilustragdo. Se faltar alguma pega, entre
em contacto com a Mattel. Guardar estas instrugdes para referéncia futura pois contém
informacéo importante.

Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med forteckningen. Om nagonting saknas kontaktar
du din lokala Mattel-representant. Spara de hér anvisningarna, de innehaller viktig information.

Tarkista, ettd pakkauksessa on mukana kaikki, mita kuvassa nékyy. Jos jotain puuttuu, ota
yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilyta kéyttoohje vastaisen varalle, sill siind on
tarkead tietoa.

Bydkte OAax T avTikelpevar o6 TN ouokeuaaia ko GUYKPIVETE Tol e TOt TTEPLEXOUEVKX
oV oMreLkov(TovTa £dW. E&v k&ToL0 06 Tat koppdTLa AelTrel, TrapakahoOpe
EMLKOWVWVAGTE Pe TNV eTaLpior Mattel. KpaTaTe auTég Tig 0BNY{EC YL PEMOVTLK)
XPNaM, KABWG TTEPLEXOLV TNUAVTLKEG TIANPOPOPLEG.

Toy Contains Small Balls/Small Parts. e Petits éléments détachables/petites billes

A\ WABNING:  ATTENTION: ~ ADVERTENCIA

CHOKING HAZARD - Toy cotans NE CONVIENT PAS awerians ~ PUEDE CAUSAR ASFIXIA

smal prts and smell alls. Notfor chidren under 3 years.  de moins e 36 moi. - Lejouetpeutcontenir~ Juguete norecomendado para menores de 3 aios.
e pettes balles et de petts éléments. Contiene piezas y hols pequefes que podian

provocar asfiia en caso de ser ingerids por el nifio/a.

susceptibles d'étre avalés. e Enthélt verschluckbare kleine Kugeln/Kleinteile. e Contiene
palline/pezzi di piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti. ¢ Speelgoed
bevat kleine balletjes/kleine onderdelen. ¢ Juguete no recomendado para menores de 3
afios. Contiene piezas pequefas/bolitas que podrian provocar asfixia en caso de ser
ingeridas por el nifio/a. ¢ ATEN(;AO Nao recomendavel para menores de 3 anos por conter
pecas ou bolas pequenas que podem ser engolidas e provocar asfixia.  Leksaken
innehaller smabollar/smadelar. ¢ Legetojet indeholder sma bolde/smadele. ¢ Siséltaa

pienid osia/palloja. #To MaiyvidL Mepiexel Mikpeg MnaAeg/Mikpd Koppdria.

©2008 Mattel, Inc., EI Segundo, CA 90245. All Rights Reserved. Tous droits réservés.



Let’s play! e Amusons-nous ! e Lass uns spielen! e Giochiamo! e Spelen maar!
iA jugar! e Vamos brincar! e Nu leker vi! ¢ Leikitddn! e A¢ mai€oupe!

o This is a water play toy. Water toys sometimes get messy. This product may stain or stick to some

surfaces. Protect play area before use. After each use, drain and rinse all items.

(e jouet s'utilise avec de I'eau. Les jouets a eau peuvent éclabousser. Ce produit peut tacher ou coller

certaines surfaces. Protéger la surface de jeu avant utilisation. Vider et rincer tous les éléments aprés
chaque utilisation.

o Dieses Produkt ist ein Wasserspielzeug. Wasserspielzeuge kdnnen spritzen! Das Produkt kann auf

einigen Stoffen und anderen Oberfléchen Flecken hinterlassen oder auf ihnen kleben. Die Spielfléche
vor dem Spielen abdecken. Nicht auf Oberflachen spielen, die durch Wasser beschadigt werden
konnen. Alle Teile nach jedem Gebrauch griindlich abspiilen und trocknen.

¢ Questo & un giocattolo d’acqua. | giochi d’acqua a volte creano disordine. Il prodotto potrebbe

macchiare o attaccarsi ad alcune superfici. Proteggere I'area di gioco prima dell’'uso. Dopo I'uso,
scolare e risciacquare tutti i componenti.

o Dit is waterspeelgoed. Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden. Dit product kan

blijven plakken of vlekken veroorzaken op sommige opperviakken. Dek het speelgedeelte voor het
spelen goed af. Na ieder gebruik alle onderdelen leeg laten lopen en schoonspoelen.

o Este juguete es apto para jugar en el agua. A veces los juguetes de usar en el agua provocan
desorden. Este producto puede ensuciar algunas superficies o adherirse a ellas, por lo cual es
aconsejable proteger la superficie de juego antes de usarlo. Después de usar el juguete, éste
debera lavarse y secarse por completo.

e Este brinquedo requer a utilizagao de &gua. Os brinquedos que requerem a utilizago de agua
podem manchar a superficie de brincadeira. Este produto pode manchar ou colar a algumas
superficies. Proteger a érea de brincadeira antes de usar. Depois de cada utilizago, lavar e secar
bem todos os acessorios.

o Det hér ar en vattenleksak. Det kan bli spill fran vattenleksaker. Produkten kan férga av sig eller
fastna pa vissa ytor. Skydda underlaget fore lek. Tom och sklj alla delar efter varje anvandning.

o Tama on vesilelu. Vesileikeisté saattaa syntyd sotkua. Tuote saattaa tahrata tai tarttua joihinkin
pintoihin. Suojaa leikkipaikka ennen kuin aloitat leikin. Tyhjenné ja huuhdo kaikki osat joka

E.[--UOUA TE UUAAOOUUA
<Uo™.

EF;O0AE. 2£ OE%EO 2UEQ i UE U
g, fil- U- -OUEIAIAQ- ?UEO UEO -?01IA™U

Cup not included.
Récipient non inclus.
Becher nicht enthalten.
Bicchiere non incluso.
Bekertje niet inbegrepen.

Vaso no incluido.

Copo néo incluido.

Mugg ingér ej.

Pakkauksessa ei ole mukana kuppia.
To PTTONGKL deV TTEPIAKUBRVETAL.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


